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es también poeta) y con substancial equilibrio entre la exigencia de la
fidelidad literal al texto y la de la interpretacién artistica.

GiuseppE CarLo Rossi.

UcrricH Lro, Rémulo Gallegos: Estudio sobre el arte de novelar, Méxi-
co, Ediciones Humanismo, 1954. 188 pigs.

El profesor Ulrich Leo — nacido en 1890 en la germanisima Got-
tingen y nacionalizado en 1952 como ciudadano venezolano — es autor
de muchos libros en alemin y en castellano, entre los cuales mencio-
naremos los titulados La primera rama del ‘Roman de Renard’, His-
toria y monografia del estilo, Nuestro camino a Dante, Geografia dia-
léctica y ciencias lingiiisticas, Dos solitarios: Leopardi y Lamartine,
Torcuato Tasso y El estlo de Antonio Fogazzaro.

Maravillado ante la obra literaria de Rémulo Gallegos, su com-
patriota ilustre, dedicé al estudio a fondo de las diversas modalidades
de esa obra cinco ensayos que — precedidos de un interesante Prefacio

y rematados por un jugoso Epilogo — fueron reunidos en sencillo
volumen como ofrenda de admiracién de su autor al autor de Pobre
negro.

He aqui una somera sintesis de los cinco estudios en cuestién:

a) El primero de ellos lleva el titulo de Dofia Bdrbara, obra de
arte, titulo justisimo. Tras de una exposicién del tema, inicia su tra-
bajo el sefior Leo haciendo ver — y ciertamente de manera muy clara
y muy hermosa — c6mo el realismo y el simbolismo se manifiestan
en Dofia Birbara con tal naturalidad y vigor, que logran a veces hasta
confundirse; pasa luego a analizar, con perfecto dominio de la cues-
tién, lo que él llama el simbolismo artistico de Dofia
Bidrbara y lo encuentra esclarecido por un suave sentimiento y por
por un refinado gusto estético; se interna en seguida por los laberintos
del simbolismo psicolégico y retorna de la delicada ex-
ploracién con el pleno convencimiento de que hay en Gallegos un artista
incomparable en cuyas manos la comparacién se convierte ficilmente
en metafora, la metifora en alegoria y la alegoria en el lenguaje simbé-
lico de que suele valerse para expresar todo aquello que nos parece inex-
presable; se detiene después, con el anhelo de indagar los recursos artfs-
ticos de que se vale el escritor venezolano para imprimir a su novela
ese sello poético que tanto nos agrada en ella, y, tras de mostrarnos que
tal sello no es sino el sabio empleo de las figuras de pensamiento y
diccién, sintetiza su estudio haciendo notar cdmo en Dofia Bdrbara se
funden el pensador y el escritor, el sabio y el artista, para constituir un
novelista excelso.

b) Bajo el titulo de Dodia Perfecta y Dofia Birbara, y con el sub-
titulo Un caso de ramificacidon literaria, inicia el sefior Leo en este es-
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tudio un paralelo a fondo entre el caricter tormentoso de dofia Per-
fecta, la protagonista de la conocida novela de Benito Pérez Galdés y
el no menos huracanado de dofia Birbara, la heroina famosa de la
obra de Rémulo Gallegos. Y es realmente admirable la penetracién
con que el notable critico va descubriendo entre una y otra analogias
secretas, parecidos ocultos, psicologias semejantes.

Hay, sin cmbargo, un parecido de las dos mujeres que es para
nosotros de importancia capital — ya que explica suficientemente las
exageraciones de cada una de las dofias ante determinados asuntos —
y en el cual no reparé ni un solo instante el sefior Leo. Ese parecido,
clave de la personalidad de dofia Perfecta y de dofia Birbara, reside
en el hecho de que tanto la espaiiola como la venezolana fueron crea-
das por dos grandes novelistas con el fin principal de que expusieran,
con sus palabras o con sus actos, las ideas politicas y las doctrinas mo-
rales de quienes les infundicron la vida, ideas y doctrinas que se ase-
mejan mucho.

¢) El tercero de los ensayos consagrados por el profesor Ulrich Leo
a la obra novelistica de Rémulo Gallegos, titulado La invencion de la
novela y subtitulado Apuntes acerca de la trayectoria estilistica de Rd-
mulo Gallegos (nétese que en este ensayo no usa el sefior Leo la palabra
filologia como sinénimo de es#listica) es para nosotros el mds variado
y ameno de los cinco. Comienza con una breve historia del origen y
desarrollo de la novela en las principales literaturas; pasa luego a un
examen, muy sagaz y muy profundo, sobre las mis destacadas novelas
de Gallegos, y encuentra que el empefio capital del novelista se ha
concentrado siempre, mds que en ningin otro punto, en la realidad
psicoldgica de los personajes, y que — acendrindose lentamente — ha
virado hacia un sicologismo de profundldadcs de tipo
freudiano y pirandelliano: la prueba de tal evolucién estd en el hecho
de que en las tres primeras novelas — Dofia Bdrbara, Cantaclaro y
Canaima — la trama o argumento se amalgamé ficilmente con el ca-
ricter, con la idiosincrasia de los personajes de la ficcién novelesca, mien-
tras que en las dos Wltimas, Pobre negro y El forastero prima o pre-
pondera de tal modo el elemento psicolégico sobre la urdimbre de
la invencién que “estas dos obras (habla el sefior Leo) parecen haber
conservado solamente exterior y casi ficticiamente el aspecto de novelas,
mientras en el fondo de su substancia son ensayos de realidad psico-
16gica: histérica en Pobre negro y politica en El forastero”.

ch) Titulado Sobre la misma tierra y subtitulado Apuntes al estilo
de la novela-pelicula se nos presenta el cuarto de los estudios de Ulrich
Leo reunidos.en el volumen que tenemos a la vista.

Declara el sefior Leo que desea estudiar, basindose para ello en
ejemplo destacado, una forma literaria todavia poco observada, y
de palpitante interés, a saber: la forma de la novela nacida bajo 1a
estrella cstética no tanto de la literatura como del cinema, la novela

THESAURUS.Tomo XIll. Nams. 1, 2 y 3 (1958). Nicolas Bayona Posada, resefia a «Ulrich ...

= I= Centro Virtual Cervantes



BICC, X111, 1958 RESENA DE LIBROS 283

escrita no tanto para leersc como para verse. Escoge para tal invest-
gacién la novela de Gallegos que lleva por nombre Sobre la misma
tierra y de su lectura atenta va deduciendo las condiciones que debe
reunir una novela-pelicula: ser, ante todo, una novela ciento por ciento,
es decir una obra en la cual prevalezca el interés de la trama sobre todas
las demds condiciones; despertar ese interés desde el titulo y acrecen-
tarlo hasta el final; establecer una armonfa recéndita o una total de-
sarmonfia, si es el caso, entre los personajes en accién y todo cuanto
les rodea; activar lo mds posible, pero sin perjuicio de la verosimilitud,
tanto el paso del tiempo como el cambio de las decoraciones; usar, hasta
donde lo permitan las circunstancias, un estilo rapido, cortado, espu-
mante, en el que juegue papel capital un didlogo vivaz, sugerente en
ocasiones y a veces francamente expresivo; emplear de preferencia, en
fin, la personificaciéon en vez del simbolo y, a cambio de las refinadas
figuras de pensamiento, las naturales figuras de diccidn.

d) Sabido es que Rémulo Gallegos, antes de lanzarse a la palestra
de la novela propiamente dicha, se .ensayé por algin tiempo en el
espacio, mis reducido, de la novela corta o novelin. El sefior L.eo — de-
seoso de estudiar las facetas todas del talento novelistico del autor de
Dofia Bdrbara — resucita dos de tales novelines, no reimpresos jamis,
y los estudia en las piginas del quinto y ltimo de sus ensayos sobre
su famoso compatriota: el llamado Un maestro en formacién y sub-
titulado Sobre dos novelas cortas de Rémulo Gallegos.

Los novelines escogidos son Los inmigrantes y La rebelién, y el
resultado del completo examen que de ellos hace el muy competente
investigador, con plena conciencia de su deber, puede concisarse asi: no
obstante sus deficiencias, hay en Los inmigrantes el arte ya notable de
un autor que sabec — como Pérez Galdés, agregamos nosotros — desa-
rrollar destinos individuales sobre el fondo de un destino colectivo,
y hay en La rebelién, al lado de vistosos lunares, la sutileza maestra
de invencién, -estilo y composicién que, acendrada por el estudio y
la experiencia, hicieron de Rémulo Gallegos uno de los grandes nove-
listas de nuestra lengua.

Salta a la vista de quien haya leido esta condensacién, que los cinco
ensayos consagrados por €l humanista Ulrich Leo a la obra novelistica
de Rémulo Gallegos son cinco estudios serios, documentados, absolu-
tamente imparciales, escritos mds con ideas que con palabras y de los
cuales surge, gallarda y magnifica, la- estampa de uno de los dioses”
mayores de la literatura hispanoamericana.

No compartimos muchas de las tesis expuestas por el profesor'Lco
— como tampoco muchas de las contenidas en las obras de Gallegos —
pero, ‘con todo, recoriocemos sin ret1cenc1as, la honradez. mtelectual del -
critico sagaz y del notable erudito.

NicoL4s Bayona Posapa.
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